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WARSZAWSKI

Fi1lologia
IBERY JSKA



Filologia iberyjska to kierunek obej-
mujacy przede wszystkim pogtebie-
nie wiedzy na temat literatury, kultury,
historii i kwestii spoteczno-politycz-
nych w ramach jednej z czterech spe-
cjalnosci: hiszpanskiej, latynoamery-
kanskiej, portugalskiej i brazylijskiej.
Ksztatcenie odbywa sie wytacznie
w jezyku hiszpanskim i portugalskim,
dzieki czemu studenci pogtebiajg nie
tylko kompetencje filologiczne, ale tez
umiejetnosci jezykowe.

Dwuletnie stacjonarne studia magi-
sterskie w zakresie filologii iberyjskiej
dajg studentom mozliwos¢ pogtebie-
nia wiedzy dotyczacej krajow hiszpan-
skiego lub portugalskiego obszaru je-
zykowego, doskonalenia kompetencji
jezykowych na poziomie rodzimych
uzytkownikow danego jezyka oraz zdo-
bycia umiejetnosci prowadzenia badan
pod okiem specjalistow z dziedzin ta-
kich jak badania nad literaturg, kulturg,
dziejami Hiszpanii, Ameryki £acinskiej,

Portugalii lub Brazylii, nad problemami
spoteczno-politycznymi wybranego ob-
szaru czy tez zagadnieniami dotyczacy-
mi translatoryki i jezykoznawstwa.

Dzieki wybitnym specjalistom po-
szerzysz swoje wiadomosci z zakresu
badan nad literaturg, kulturg, dziejami
Hiszpanii, Amerykitacinskiej, Portuga-
lii lub Brazylii, nad problemami spotecz-
no-politycznymi wybranego obszaru
czy tez zagadnieniami dotyczacymi
translatoryki i jezykoznawstwa;

zdobedziesz praktyczne umiejetno-
§ci zwigzane z badaniami nad ttuma-
czeniami i samym procesem przektadu
z jezyka hiszpanskiego i portugalskiego
w ramach zajec¢ o charakterze transla-
tologicznym, w tym z jezyka specjali-
stycznego (m.in. techniczny, medyczny,
prawny i prawniczy);

zdobedziesz ceniong na rynku pracy
umiejetnos¢ wykonywania ttumaczen
literackich, audiowizualnych, komer-
cyjnych, specjalistycznych;

masz mozliwos¢ nauki drugiego
jezyka niekierunkowego (odpowied-
nio: hiszpanskiego dla portugalistow
lub portugalskiego dla hispanistow),
co pozwoli Ci nie tylko poszerzyc¢
wiedze, ale przede wszystkim zwiek-
szyC szanse na rynku pracy;

masz mozliwos¢ realizacji modu-
tu dydaktycznego, po ukonczeniu
ktorego zdobedziesz uprawnienia do
nauczania jezyka hiszpanskiego lub
portugalskiego w szkolnictwie pu-
blicznym i prywatnym, jak réwniez w
szkolnictwie wyzszym.

Studenci filologii iberyjskiej maja
mozliwos¢ skorzystania z bogatej
oferty programu Erasmus, oferuja-
cej stypendia wyjazdowe na 40 naj-
bardziej prestizowych uczelniach
w Hiszpanii, Portugalii i innych kra-
jach europejskich;

studenci moga takze wyjechac na
uczelnie krajow Ameryki £acinskiej
(Meksyku, Brazylii, Argentyny i Chile);



dodatkowo mogag wzig¢ udziat w kur-
sach jezykowych i stazach badawczych
w Katalonii, kraju Baskow i Galicji;

studenci majg takze mozliwosc
wziecia udziatu w krajowym projekcie
wymiany miedzyuczelnianej MOST;

studenci moga skorzystac z bogatej
oferty dziatajacych w Instytucie Stu-
diéw Iberyjskich i Iberoamerykanskich
UW kot naukowych zwigzanych z lite-
raturg, ttumaczeniamii kultura;

maja mozliwos¢ uczestniczenia
w pracach kilku grup badawczych oraz
uczestnictwa w konferencjach nauko-
wych i zdobycia doswiadczenia w or-
ganizacji miedzynarodowych wydarzen
naukowych;

majg mozliwosc¢ zrealizowania swo-
ich pasji artystycznychieseistycznych
dzieki publikacjom w czasopismie stu-
denckim Ponto e Signo;

studenci mogg realizowa¢ swoje
sceniczno-wokalne pasje w teatrach
studenckich:  portugalskojezycznym
Pisca-Pisca lub hiszpanskojezycznym
Antes del amanecer;

studenci filologii iberyjskiej maja
mozliwos¢ uczestnictwa w wyktadach
goscinnych, spotkaniach z pisarzami
i pisarkami hiszpanskiego i portugal-
skiego obszaru jezykowego, jak row-
niez ze specjalistami z innych, miedzy-
narodowych osrodkow badawczych.

TAK, jezeli:

jestes zainteresowany poznawaniem
nowych kultur i rozumiesz, ze wymaga to
postawy petnej szacunku i otwartosci;

chciatbys blizej poznac jezyk hiszpan-
ski lub portugalski, pogtebic¢ wiedze z za-
kresu kultury, literatury, jezykoznawstwa
i sztuki krajow hiszpanskiego lub portu-
galskiego obszaru jezykowego oraz do-
skonali¢ znajomosc¢ jezyka hiszpanskie-
go lub portugalskiego;

jestes otwarty na Swiat i dialog miedzy-
kulturowy;

wykazujesz zainteresowanie tekstami
kultury (literaturg, kinem, sztuka) oraz
biezgcg sytuacjg spoteczno-polityczng
i stosunkami miedzynarodowymi;

chcesz zdoby¢ umiejetnosc prowa-
dzenia badan w wybranej przez siebie
specjalizacji pod kierunkiem wybit-
nych specjalistow.

Absolwenci filologii iberyjskiej na Wy-
dziale Neofilologii UW pracujg przede
wszystkim:

w instytucjach kultury i mediach;

w firmach o zasiequ miedzynaro-
dowym;

w korpusie dyplomatycznym:;

w instytucjach wymagajgcych dialo-
gu miedzykulturowego;

w srodowisku wielokulturowym;
w korporacyjnych dziatach HR;
w biurach ttumaczeniowych;

w szkolnictwie (takze w szkolnictwie
wyzszym).
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Szczegdtowe informacje dotyczace :
rekrutacji na filologie iberyjska znaj- Instagram: -
dujg sie pod nastepujgcym linkiem: https://www.instagram.com/iberysty-
ka_plus_uw/
https://irk.uw.edu.pl/pl/offer/PEL-
NE2021/programme/S2-FLIB/ YouTube:

(stacjonarne studia Il stopnia)

GDZIE MOGE ZNALEZC WIE-
CEJ INFORMACJI?

Zapraszamy na strone internetowg i do
mediéw spotecznosciowych Instytutu
Studiow Iberyjskich i Iberoamerykan-
skich oraz Wydziatu Neofilologii UW.

Strona Instytutu Studiow Iberyjskich
i Iberoamerykanskich:
https://www.iberystyka.uw.edu.pl/

N

https://www.youtube.com/channel/UC-
81K7b9pZjv0z4qCvzrT6zw

Zapraszamy tez do zapoznania sie z na-
graniem promocyjnym Instytutu Studiow
Iberyjskich i Iberoamerykanskich UW:
https://www.youtube.com/
watch?v=r_988UWggRk




